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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski I nie zmienity mys$lenia od — morderstw ich,
interlinearny Ipterlinearny Przektad Pisma ani od — magii ich, ani od — rozpusty ich,
Swigtego Starego i Nowego | ani od — kradziezy ich.
Przymierza
TROI16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus I nie opamigtali si¢ od morderstw ich ani od
interlinearny | Receptus Oblubienicy czar6w ich ani od nierzadu ich ani od
kradziezy ich
PBD Przektad EIB Przektad dostowny 1 nie opamigtaly si¢* ani w swoich
dostowny morderstwach, ani w swoich czarach,** ani
W swoim nierzadzie,*** **** ani w swoich
kradziezach. *****123)43)
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- i nie zmienili my$lenia od zabojstw ich, ani od
dostowny Wojciechowski czarOw ich, ani z rozpusty ich, ani z kradziezy
ich.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | I nie opamigtali si¢ od morderstw ich ani od
dostowny czaréw ich ani od nierzadu ich ani od
kradziezy ich
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad literacki Nie opamigtali si¢ tez w swoich
literacki morderstwach, czarach, w nierzadzie
1 ztodziejstwie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia I nie pokutowali od swoich morderstw ani od
literacki Gdanska swoich czaréw, ani od swego nierzadu, ani od
swoich kradziezy.
BG Przektad Biblia Gdanska Ani pokutowali z mgzobdjstw swoich, ani
literacki z czarOw swoich, ani z wszeteczenstw swoich,
ani z zlodziejstw swoich.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka 1 nie pokutowali za m¢zobojstwa swoje ani za
literacki czary swoje, ani za porubstwa swe, ani za
zlodziejstwa swoije.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Ani si¢ nie odwroécili od swoich zabojstw,
literacki swych czaréw, swego nierzadu i swych
kradziezy.
BW Przektad Biblia Warszawska I nie odwrdcili si¢ od zabdjstw swoich ani od
literacki swoich czardéw, ani od wszeteczenstwa swego,
ani od kradziezy swoich.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna I nie odwrdcili si¢ od swoich morderstw ani
literacki od swoich czardéw, ani od swego nierzadu, ani
od swoich kradziezy.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nie odwrocili si¢ takze od swych morderstw
literacki

ani od czaréw, ani od nierzadu, ani od
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kradziezy.

PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego | nie odwrocita si¢ tez od swoich krwawych
literacki zbrodni, ani od swoich guset, ani od swojej
rozpusty, ani od swoich kradziezy.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny | Tak samo nie wyrzekli si¢ oni morderstw,
literacki Przekiad narkotykdw, rozpusty i kradziezy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ani nie zerwali z zabgjstwami, czarami,
literacki nierzgdem i kradziezg.
TUB Przektad bi6mia. Hoswii mepexnan YBT | I BoHM He mOKasiucs 3a CBO1 BOMBCTBA, Hi 3a
literacki Pagaina Typxonsika CBOI Yapy, Hi 32 CBOIO PO3IYCTY, Hi 3a CBOi
KpaJI>KKH.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Nie skruszyli si¢ takze ze swych morderstw,
dynamiczny ani ze swoich czarow, ani ze swego
cudzotdstwa, ani ze swych kradziezy.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Nie odwrocili si¢ tez od swych morderstw,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej naduzywania narkotykow w zwigzku
z okultyzmem, rozwigztosci i kradziezy.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I nie okazali skruchy za swe morderstwa ani
dynamiczny za swe praktyki spirytystyczne, ani za swa
rozpuste, ani za swe kradzieze.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | Nie porzucili réwniez czaréw oraz
dynamiczny rozwigzlosci seksualnej; nadal tez kradli

i mordowali innych ludzi.
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